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717786-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de maintenance et de réparation de logiciels — Zakup wsparcia technicznego
producenta (subskrypciji) dla oprogramowania standardowego SEPP w zakresie
oprogramowania firmy HCL - Zadanie nr 1

OJ S 201/2026 16/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: KOMENDA GtOWNA POLICJI
Adresse électronique: zamowieniakgp@policja.gov.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup wsparcia technicznego producenta (subskrypcji) dla oprogramowania
standardowego SEPP w zakresie oprogramowania firmy HCL - Zadanie nr 1
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie wsparcia technicznego producenta
(subskrypciji) dla oprogramowania standardowego SEPP w zakresie oprogramowania firmy
HCL na okres 36 miesiecy.
Identifiant de la procédure: 1c9b4dd0-3adc-4b20-a2e3-a64ee5c86718
Identifiant interne: 276/BL.il/26/IL
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72267000 Services de maintenance et de réparation de
logiciels

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Warszawa

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: I. O zamdwienie moze sie ubiega¢ Wykonawca, ktory nie
podlega wykluczeniu z postepowania: - na podstawie art. 108 i 109 ustawy Pzp, - na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, - na
podstawie przewidzianej w art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym
rozporzagdzeniem 2022/576. |l. Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ uniewaznienia
postepowania o udzielenie zamdwienia, jezeli Srodki, ktdére Zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie zostang mu przyznane. lll.
Zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o udzielenie zamodwienia przed uptywem
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terminu sktadania ofert, jezeli wystgpity okolicznosci powodujgce, ze dalsze prowadzenie
postepowania jest nieuzasadnione. IV. Wykonawca sktada wraz z ofertg w celu wykazania
spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu. 1.08wiadczenie sktadane na podstawie ustawy
z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (wzér
stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ) 2. Oswiadczenie sktadane na podstawie rozporzgdzenia (UE)
nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (wzor stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ) 3. Wykonawca w
Formularzu ofertowym zobowigzany bedzie uzupemic¢: - odwiadczenie w zakresie urzgdzen
/ustug ICT (w zwigzku z ustawg z dnia 23 stycznia 2026 r. o zmianie ustawy o krajowym
systemie cyberbezpieczenstwa oraz niektorych innych ustaw). 3. JEDNOLITY EUROPEJSKI
DOKUMENT ZAMOWIENIA 4. Formularz ofertowy (generowany na platformie). V.W celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia
Zamawiajacy bedzie zgdat od wykonawcy, ktory ztozyt najkorzystniejszg oferte dokumentéw
okreslonych w rozdz. XI SWZ (dotyczy wykonawcéw oraz odpowiednio wykonawcow
wystepujacych wspadlnie, podmiotéw trzecich), w tym: - odpisu z wtasciwego rejestru lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, - zaswiadczenia wtasciwego
naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z opftacaniem
podatkéw, - zaswiadczenia wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczenh
Spotecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego albo innego dokumentu
potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne; - informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, - oswiadczenia
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej
grupy kapitatowej, - osSwiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego. Wykonawca majgcy siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sktada dokumenty okreslone w
rozdziale XI SWZ.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Dz. Urz. UE L 94 2 28.3.2014 r -

Do udzielenia przedmiotowego zamowienia stosuje sie przepisy ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. - Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026, poz. 793 ze zm.), zwanej dalej
ustawg Pzp oraz akty wykonawcze wydane na jej podstawie.

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ Szczegoty
zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania
przetargowego.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykonawca sktada
wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Etat de cessation d’activités: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Przestanka wykluczenia
okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykonawca skfada wraz z ofertg dokumenty
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wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania przetargowego.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg
dokumenty wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamdwienia dostepnych
na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

Corruption: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46
lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekow, Srodkéw
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych..
Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Fraude: Kategoria ta dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak
réwniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy;.
Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Kategoria ta dotyczy
podstaw wykluczenia wskazanych w: - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy Pzp, w zakresie w
jakim odnosi sie do skazania za przestepstwa wymienione w art. 181 -188 Kodeksu karnego
(przestepstwa przeciwko srodowisku); - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp, w zakresie w
jakim odnosi sie do ukarania za wykroczenie przeciwko srodowisku; - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. ¢
ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do wydania ostatecznej decyzji administracyjnej o
naruszeniu obowigzkow wynikajgcych z prawa ochrony srodowiska; -art. 109 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty
zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania
przetargowego.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Podstawa wykluczenia
wskazana w art. - art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego
stronie zamawiajgcego zostaty ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 11 3 lub
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.
U. poz. 769). - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do
skazania za przestepstwa wymienione w art. 218-221 Kodeksu karnego(przestepstwa
przeciwko prawom os6b wykonujgcych prace zarobkowag); - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy
Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do ukarania za wykroczenie przeciwko prawom
pracownika; - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do wydania
ostatecznej decyzji administracyjnej o naruszeniu obowigzkow wynikajgcych z prawa pracy; -
art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w
SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamoéwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania przetargowego.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Podstawa wykluczenia
wskazana w - art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. ¢ ustawy Pzp, w zakresie w jakim odnosi sie do wydania
ostatecznej decyzji administracyjnej o naruszeniu obowigzkéw wynikajgcych z prawa pracy.
Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Insolvabilité: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
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Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
w zakresie w jakim dotyczg one opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne.
Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Podstawa wykluczenia, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz 109 ust. 1 pkt 1ustawy Pzp. Wykonawca sktada
wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Przestanki
krajowe dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym
mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp 3) wykluczenia wykonawcy, wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamdwieni a publiczne (art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy
ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny
zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 7241933 ), a
wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego 4) art. 108 ust. 2
ustawy Pzp, 5) podstaw wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022
— 0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine
oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835) oraz podstaw
przewidzianych w art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w
sprawie zmiany Rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie: Wykonawca sktada wraz z
ofertg dokumenty wskazane w SWZ Szczegoty zawarte sg w dokumentach zaméwienia
dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg
dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych
na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Podstawa wykluczenia
wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty
wskazane w SWZ. Szczegéty zawarte sg w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania przetargowego.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Przestanka wykluczenia wskazana w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w
SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania przetargowego.
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Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Przestanka wykluczenia
wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa przestepstwa
terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego
Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zamdwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Podstawa wykluczenia, o
ktérej mowa w art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty
wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania przetargowego.

Participation a une organisation criminelle: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ
Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania przetargowego.

Concordat: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykonawca
skfada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoéty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

Faillite: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykonawca
skfada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

Faute professionnelle grave: Podstawa wykluczenia, o ktérej mowa w art. 109 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp. Wykonawca sktada wraz z ofertg dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty
zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania
przetargowego.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Podstawy wykluczenia
wskazany w art. 109 ust. 1 pkt 8 - 10 ustawy Pzp, Wykonawca sktada wraz z ofertg
dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych
na stronie prowadzonego postepowania przetargowego.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zakup wsparcia technicznego producenta (subskrypcji) dla oprogramowania
standardowego SEPP w zakresie oprogramowania firmy HCL - Zadanie nr 1
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie wsparcia technicznego producenta
(subskrypciji) dla oprogramowania standardowego SEPP w zakresie oprogramowania firmy
HCL na okres 36 miesiecy.
Identifiant interne: 276/BL.il/26/IL

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72267000 Services de maintenance et de réparation de
logiciels

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: posiada wiedze i doswiadczenie, w tym wykonania w
okresie trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy to w tym okresie: - co najmniej 1 (jednego) zamdwienia polegajgcego
na zapewnieniu swiadczenia ustugi wsparcia technicznego producenta (subskrypcji) dla
oprogramowania standardowego o wartosci nie mniejszej niz 1 500 000 zt brutto;

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: cena oferty brutto — waga 100%
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma zakupowa
URL: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Wadium w wysokosci: 100 000 zt (stownie: sto tysiecy
ztotych)
Date limite de réception des offres: 02/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 02/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Informations complémentaires: Oferte wraz ze wszystkimi wymaganymi oswiadczeniami i
dokumentami, nalezy ztozy¢ za posrednictwem Platformy pod adresem https://kgpolicja.
ezamawiajacy.pl w zaktadce ,OFERTY”. Otwarcie ofert odbedzie sie za posrednictwem
Platformy.
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Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zgodnie z warunkami umowy stanowigcej
zatgcznik do SWZ.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Zgodnie z art. 58 ustawy Pzp wykonawcy mogqg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia
(np. w formie konsorcjum) pod warunkiem, ze ustanowig oni petnomocnika okres$lajgc zgodnie
z art. 58 ust. 2 ustawy PZP zakres jego uprawnieh wobec zamawiajgcego.Przepisy dotyczgce
wykonawcy stosuje sie odpowiednio do wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia. Jezeli w wyniku przeprowadzonego postepowania zostanie wybrana oferta
wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia, zamawiajgcy moze zgdac
przed zawarciem umowy w sprawie zamowienia publicznego kopii umowy regulujgcej
wspoétprace tych wykonawcow.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom przystugujg
srodki ochrony prawnej okreslone w Dziale X ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodng z przepisami ustawy czynnos$¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamdéwienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupow,
systemie kwalifikowania wykonawcow lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie
umowy; 2) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, o zawarcie
umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupow, systemie kwalifikowania wykonawcow lub
konkursie, do ktérej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie
przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na
podstawie ustawy, mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci
dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej; 4. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji
0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej lub 10 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej. 6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: KOMENDA GEOWNA POLICJI
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Prezes Krajowej
Izby Odwotawczej
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Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: KOMENDA G£OWNA
POLICJI - Komenda Gtéwna Policiji
Organisation qui traite les offres: KOMENDA Gt OWNA POLICJI - Komenda Gtéwna Policji

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: KOMENDA GtOWNA POLICJI
Numéro d’enregistrement: 521-31-72- 762
Adresse postale: ul. Putawska 148/150
Ville: Warszawa
Code postal: 02-624
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: ul. Domaniewska 36/38, Biuro Finanséw KGP
Adresse électronique: zamowieniakgp@policja.gov.pl
Téléphone: 477212044
Adresse internet: www.policja.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Autres points de contact:
Nom officiel: Komenda Gtéwna Policiji
Adresse internet: www.policja.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://kgpolicja.ezamawiajacy.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 05
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
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Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 8903da2-82b3-4f95-9153-cfef266b0ae4 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 15/10/2026 08:22:00 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 717786-2026

Numéro de publication au JO S: 201/2026

Date de publication: 16/10/2026
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